@ Vytokové rohové ventily

Technickd specifikace
0bj. cislo /Typ
81151 Rohovy ventils kovovou pakou 1/2"-3/8"
81152 Rohovy ventils kovovou pakou, pro pracku 1/2"-3/4"
81153 Rohovy ventils filtremakovovou pakou 1/2"-1/2"
81154 Rohovy ventils filtrem a kovovou pakou 1/2"-3/8"
81155 Rohovy ventils filtremakovovou pékou 1/2"-3/4"
propracku
83061 Keramicky rohovy ventils kovovou pakou 1/2"-3/8"
83062 Keramicky rohovy ventil s kovovou pakou 1/2"-3/4",
propracku
Doporucené hodnoty hydrodynamického pretlaku vody:
1,0-5,0bar (0,1-0,5 MPa)
Mezni (max.) hodnoty hydrostatického pretlaku vody:
<10bar (<1,0MPa)
<65°C/<90°C
Pozn.: Hydrodynamicky pretlak vody je tiak vody pri
vyitoku (odbéru) vody. Hydrostaticky pretlak vody je tlak pri
uzavieném vytoku vody.

Doporucena/max. teplota vody:

Navod nainstalaci/vyménu rohového ventilu

. Uzaviete hlavni pfivod vody do bytové jednotky, domu apod.

. Vypustte voduz potrubni Easti pfipojené na rohovy ventil,
ktery se bude vyménovat pfi otevieném vytoku vody
zrohového ventilu.
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nebo jiné vhodné montazni néradi.

. Ventiluchytte klestémi ¢i jinym vhodnym montaznim néfa-
dim na ploSkach ventilu, které jsou ktomu Gcelu umistény
naobou stranach ventilu.

. Otacenim rohového ventilu smérem doleva vy$roubujte
ventil ze zévitu kolena vodovodni trubky.

. Pred nasroubovanim nového rohového ventilu vycistéte
zavitkolenavodovodni trubky- tj. odstrante zbytky
sisalovych viaken apod.

. Lavitnového rohového ventilu nékolikrat ovirite teflonovou
pésku pro vodoinstalace pro utésnéni zavitového spoje,
kterou lze zakoupit v prodejné s vodo-topo potrebami.
Teflonovou pasku na zdvitu rohového ventilu piimacknéte,
aby dobre priléhala na zavit.

. Rohovy ventil nejprve rukou nadroubujte do zavitu kolena
vodovodni trubky a poté rohovy ventil dothnéte s pouZitim
klesti.
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. Kvysroubovani vyménovaného ventilu pouzijte kleste ,siko"

9. Rovnéizavitvystupu rohového ventilu nékolikrat ovirite
teflonovou paskou a poté na néj nasroubujte hadicku
kvodovodni baterii, WC, pracky apod. dle velikosti zavitu.
Prevlecnou matici hadicky poté fadné dotahnéte s pouzitim
vhodného montazniho naradi.

10. Oteviete hlavni pfivod vody do vod. potrubi a vytok vody
rohovym ventilem azkontrolujte tésnost zévitovych spoji.
V piipadé netésnosti spoj klestémi dotahnéte. Pokud spoj
nebude tésnitani pfi dotazeni, je nutné jej opét demontovat
pfiuzavieném pfivodu vody do potrubia épe utésnit
teflonovou paskoua poté opétklestémi dotahnout.

Prohlaseni o shodé

Vyrobky pro posouzeni shody:

Vytokové rohové ventily Balletto 8115X

Vytokové rohové ventily Opera 8306X

Ugel poutiti vjrobku:

Odbér studené pitné vody z vodovodniho fadu i teplé uZitkove
vody ve stavbach.

Natrh dodava:
Madal Bala.s., Bartosova 40/3, CZ-760 01 Zlin, IC0: 49433717

Madal Bala.s. prohladuje, Ze vjSe uvedené vjrobky na zaklade
své koncepce a konstrukce spliuji zakladni pozadavky nafizeni
vlady 163/2002 Sb. v platném znénia vyhlasky Ministerstva
zdravotnictvi CR €. 409/2005 Sb. v platném znéni, stanovujici
pozadavky na vyrobky pfichazejici do kontaktu s pitnou vodou
azevyrobekjezapodminek obvyklého a urceného pouiiti
bezpecny aze prijal opatreni, kterymizabezpecuje shodu
v§ech vyrobki uvadénych na trh s technickou dol iase
zdkladnimi pozadavky. Technickd norma pouZité k posouzeni
shody: EN 200 v platném znéni.

Ipiisob posouzenishody dle § 5, odst.2 nafizeni viady
163/2002 Sb. v platném znéni autorizovanou osobou €. 224,
Institut pro testovania certifikaci, tf. 7. Bati 299, Louky,
76302 ZLin.

Martin Senky, élen predstavenstvaa.s.

VeZling:07.12.2021

Tel.: +420577 599771
E-mail:info@madalbal.cz
www.extol.cz

© Eckventile

Technische Spezifikation
Best.-Nr./Typ
81151 Eckventil mit Metallhebel 1/2"-3/8"
81152 Eckventil mit Metallhebel, fir Waschmaschine
1/2"-3/4"
81153 Eckventil mitFilterund Metallhebel 1/2"-1/2"
81154 Eckventil mitFilterund Metallhebel 1/2"-3/8"
81155 Eckventil mitFilterund Metallhebel 1/2"-3/4", fiir
Waschmaschine
83061 Keramisches Eckventil mit Metallhebel 1/2"-3/8"
83062 Keramisches Eckventil mit Metallhebel 1/2"-3/4",
fiir Waschmaschine

Empfohlene Werte fiir den hydrody
Wasseriiberdruck: 1,0-5,0bar (0,1-0,5 MPa)
Grenz- (max.) Werte des hydrostatischen Uberdrucks von

Wasser: <10bar (<1,0MPa)

Empfohlene/Max. Wassertemperatur: <65°C/<90°C

Anm.: Der hydrodynamische Wasseriiberdruck ist der
Wasserdruck beim Abfluss (Entnahme) von Wasser.
Hydrostatischer Wasseriberdruck ist der Druck an einem
geschlossenen Wasserauslass.

Anwei zum Einbau /A

des Eckventils

1. SchlieBen Sie die Hauptwasserversorgung der Wohnung,
des Hauses usw.

. Lassen Sie das Wasser aus dem mit dem Eckventil verbun-
denen Rohrabschnitt ab, das ausgetauscht wird, wahrend
der Wasserauslass aus dem Eckventil gedffnetist.

. Verwenden Sie eine Wasserpumpenzange oder ein anderes
geeignetes Montagewerkzeug, um das auszutauschende
Ventil abzuschrauben

. Halten Sie das Ventil mit einer Zange oder einem anderen

geeig kzeugan den Ventiloberflachen, die
sich zu diesem Zweck auf beiden Seiten des Ventils befinden.

. Schrauben Sie das Ventil vom Gewinde des Wasserlei-
tungsbogens ab, indem Sie das Eckventil nach links drehen.

. Reinigen Sie vor dem Anschrauben des neuen Eckventils das
Gewinde des Rohrbogens - d.h. entfernen Sie die Reste von
Sisalfasern usw.

. Wickeln Sie das Gewinde des neuen Eckventils mehrmals
mit Teflon-Band um, um die Gewindeverbindung abzudich-
ten, das in einem Wasserversorgungsgeschaft erhaltlich
ist. Driicken Sie das Teflonband auf das Gewinde des
Eckventils, so dass es gutam Gewinde anhaftet.
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8. Schrauben Sie zuerst das Eckventilvon Hand in das Gewinde
des Wasserrohrs undziehen Sie das Eckventil dann mit
einer Zange fest.

. Wickeln Sie auch das Auslassgewinde am Eckventil
mehrmals mit Teflonband um und schrauben Sie dann
den Schlauch entsprechend der GroBe des Gewindes an
den Wasserhahn, die Toilette, die Waschmaschine usw..
Ziehen Sie dann die Schlauchverbindungsmutter mit einem
geeigneten Montagewerkzeug festan.

10. Offnen Sie die Hauptwasserversorgung n die Rohrleitung
und in das Eckventilund priifen Sie die Dichtheit der
Gewindeanschliisse. Im Falle einer Leckage die Verbindung
miteiner Zange festziehen. Wenn die Verbindung auch beim
Nachziehen nicht abdichtet, muss sie bei g
Wasserversorqung der Rohre wieder zerlegt und besser mit
Teflonband abgedichtet und dann mit einer Zange wieder
festgezogen werden.
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{Ibersetzung der Original-Konformitétserklérung

Produkte zur Konformitétsbeurteilung:
Eckventile Balletto 8115X, Eckventile Opera 8306X

Nutzungszweck des Produktes: Entnahme von kaltem Trinkwasser
aus dem Wasserversorgungssystem oder warmem Brauch in
Gebauden.

Vertrieb: Madal Bala.s., Bartosova 40/3,CZ-76001 ZLin, Ident.-Nr..
49433717

Die Firma Madal Bala.s. erklart, dass die oben genannten Produkte
aufgrund ihres Konzepts und ihrer Konstruktion die grundlegenden
Anforderungen der Regierungsverordnung 163/2002 Tsch.GBL. in

aktueller Fassung und der Kundmachung des Gesundheitsministeri-
ums der Tschechischen Republik Nr. 409/2005 Tsch.GBL. in aktueller
Fassungerfiillen, die die Anforderungen fiir Produkte festlegen, die
mit Trinkwasser in Kontakt kommen, und dass das Produkt unter nor-
malenundb gsgemében Ver
istund dass MaBnahmen ergriffen wurden, um sicherzustellen, dass
alleinVerkehr gebrachten Produkte den technischen Unterlagen und
Grundanforderungen entsprechen. Technische Norm zur Bewertung
der Konformitatvon EN 200 in der aktuellen Fassung.

Methode zur Bewertung der Konformitat gemah § 5 Abs. 2 der Regi-
erungsverordnung 163/2002 Tsch.GBL. in giiltiger Fassung durch

autorisierte Stelle Nr. 224, Institut fiir Priifung und Zertifizierung, tf.
T.Bati 299, Louky, 763 02 Zlin.

Martin Senkyr, Vorstandsmitglied der AG
InZlin:07.12.2021

www.extol.eu
MadalBala.s., Primyslovazona Priluky 244,
76001 ZLin, Tschechische Republik
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© Sarokszelep

Miiszaki specifikacio
Rendelési szam /tipus
81151 Sarokszelep, fém karral 1/2"-3/8"
81152 Sarokszelep, fém karral, mosogéphez 1/2"-3/4"
81153 Sarokszelepszirvelés fémkarral 1/2"-1/2"
81154 Sarokszelepszirdvel és fém karral 1/2"-3/8"
81155 Sarokszelep szirdvel és fém karral, moségéphez
1/2"-314"
83061 Keramiasarokszelep, fémkarral 1/2"-3/8"
83062 Keramiasarokszelep, fém karral, moségéphez
1/2"-3/4"

Ajénlott hidrodinamikus nyomés a vizrendszerben:
1,0-5,0bar (0,1-0,5MPa)
Megengedett (max.) hidrosztatikus nyomas a

vizrendszerben: <10bar (<1,0MPa)
Ajanlottvizhdmerséklet: <65°C
Max. vizhomérseklet: <90°C
Megj.: a hidr ikus nyomast viz vételezése kozben

kell mérni (szelep kinyitva). A hidrosztatikus nyomdst zrt
szelepnél kell mérni.
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(Itmutatd a sarokszelep szereléséhez /
cseréjéhez

. Lérjaelafdvizszelepet (alakasban, vagy az aknaban stb.)

. Asarokszelepet nyissa ki, hogy a csbal kifolyjon a viz.

. Asarokszelep kicsavarasahoz hasznéljon vizszereld fogot
vagy mas, megfeleld szerszamot.

. Aszelepeta lelapolasoknal fogjameg afogéval vagy a
kulcesal.

. Aszelepetafogovalvagyakulccsal balraforgassael, és
csavarja kiafalban talélhat6 csdbél (kinydkbol).

. Azijszelepbeszerelése eldttacsd (kanydk) menetéttiszti-

tsameg, tavolitsa ela kacot (vagy més tomitdanyagot).

. Aszelep menetére tekerjen teflon szalagot vagy teflon

zsinort (teflon tomitdanyagot vizszereld szakiizletekben
vésérolhat). Ateflon szalagot nyomja bele a szelep
menetébe.

. Asarokszelepet kézzel csavarja be amenetbe, majd fogéval
(kulcesal) huzza meg.

. Asarokszelephez csatlakoztatott tomld (WC, mosogate,

mosdgep stb.) megfeleld tomitése érdekében a sarokszelep
kimenetén talalhatd menetre is tekerjen teflon szalagot. A

témld hollandianyat kézzel fogassard a szelep menetére,
majd hizza meg megfeleld kulccsal.

10. Nyissamegaviz fdszelepet, nyissakia sarokszelepet, és
ellendrizze le a csatlakozasok tomitettségét. Vizszivargas
eseténacsatlakozdsthizzameg. Haa meghizas nem
segit, ésaviz tovabbra is szivarog, akkor ismétzarja el a fo
vizszelepet ésatomitést cserélje ki, majd a csatlakozast
ismat hizza meg és ellendrizze le.

Az eredeti megfeleldséginyilatkozat forditasa

Termékek amelyekre amegfelel6ségi nyilatkozat vonatkozik:
Balletto 8115X sarokszelepek
Opera8306X sarokszelepek

Atermék rendeltetése:
vizvételezése a hideg- vagy melegviz rendszerb6l

Forgalmazza:
Madal Bala.s., Bartosova 40/3, CZ-760 01 ZLin, Cégszam:
49433717

AMadal Bal cég kijelenti, hogy a fent felsorolt sarokszelepek
megfelelneka 163/2002. szamu Korményrendelet értelmében
kiadott, az ivévizzel kapcsolatba keriil termékekre vonatkozd
409/2005. szami Egészségiigyi minisztériumirendelet
kdvetelményeinek, a termékekarendeltetésiknek megfeleld
hasznalat esetén biztonsdgosak. AMadal Bal cég kijelenti, hogy
azaltalameghozott intézkedések biztositjak, hogyaz dsszes
forgalomba hozott fentitermék megfelel a miszaki dokumen-
tacioknak ésazalapvetd kovetelményeknek. Amegfeleldség
kiértékeléséhez felhasznalt miiszaki szabvany: EN 200.
Amegfeleldseg kiertekeléséta 163/2002 szami Kormanyren-
delet5.§ 2. bekezdése szerinta 224. szamii kijeldlt szervezet,
az Institut pro testovani a certifikaci (Vizsgald és Tansito
Intézet), tF. T. Bati 299, Louky, 763 02 ZLin hajtotta végre.

Martin SenkjF - Igazgatotanacsi tag
Zlin, 2021.12.07.

Fax: (1) 297-1270Tel: (1) 297-1277
www.extol.hu
Forgalmazo: Madal Bal Kft.,

1173 Budapest, Régivam kz 2.
(Magyarorszag)

& Vytokové rohové ventily

Technicka Specifikacia
0bj. cislo /Typ
81151 Rohovy ventils kovovou pakou 1/2"-3/8"
81152 Rohovy ventils kovovou pakou, pre pracku
1/2"-3/4"
81153 Rohovy ventils filtrom a kovovou pakou 1/2"-1/2"
81154 Rohovy ventils filtroma kovovou pékou 1/2"-3/8"
81155 Rohovy ventils filtrom a kovovou pakou 1/2"-3/4"
pre pracku
83061 Keramicky rohovy ventil s kovovou pakou 1/2"-3/8"
83062 Keramicky rohovy ventil s kovovou pakou
1/2"-314" pre pracku

Odporacané hodnoty hydrodynamického pretlaku vody:
1,0-5,0bar (0,1-0,5 MPa)
Medzné (max.) hodnoty hydrostatického pretlaku vody:
<10bar (<1,0MPa)
<65°C/<90°C
Pozn.: Hydrodynamicky pretlak vody je tlak vody pri

vjtoku (odberu) vody. Hydrostaticky pretlak vody je tiak pri
uzatvorenom vytoku vody.

Odporitana / max. teplota vody:

Navod na inStalaciu/vymenu rohového ventilu

. Uzavrite hlavny privod vody do bytovejjednotky, domu
apod.

. Vypustite voduz potrubnej ¢asti pripojenej narohovy
ventil, ktory sa bude vymienat pri otvorenom vytoku vody
zrohového ventilu.

. Navyskrutkovanie vymiefianého ventilu pouZite klieste
,siko"aleboiné vhodné montéine néradie.
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dim na ploskach ventilu, ktoré st natento Gcel umiestnené
naoboch stranach ventilu.

. Otacanim rohového ventilu smerom dolava vyskrutkujte
ventilzo zavitu kolena vodovodnej rarky.

. Pred naskrutkovanim nového rohového ventilu vycistite
zavitkolenavodovodnej rirky - t.j. odstrante zvysky
sisalovych vldkiena pod.

. Lavitnového rohového ventilu niekolkokrat ovinte teflo-
novou paskou pre vodoi dvitové
spoja, ktor( je mozné kipit v predajniach s instalatérskymi
potrebami (Voda, kurenie, plyn). Teflonovi pasku na zévite
rohového ventilu pritlacte, aby dobre priliehala na zévit.

. Rohovy ventil najprv rukou naskrutkujte do zavitu
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. Ventiluchytte kliestami ¢iinym vhodnym montaznym nara-

kolenavodovodnejrirky a potom rohovy ventil dotiahnite
spouzitim kliesti.

. Takisto zavit vjstupu rohového ventilu niekolkokrat ovifite
teflonovou paskou a potom nai naskrutkujte hadicku
kvodovodnej batérii, WC, pracke a pod. podla velkosti
zdvitu. Prevlecnd maticu hadicky potom riadne dotiahnite
spouitim vhodného montazneho néradia.

10. Otvorte hlavny privod vody do vod. potrubia a vytok vody

rohovym ventilom a skontrolujte tesnost zévitovych spojov.
V pripade netesnosti spoj kliestami dotiahnite. Ak spoj ne-
bude tesnit ani pri dotiahnuti, je nutné ho opat demontovat
priuzatvorenom privode vody do potrubiaa lepsie utesnit
teflonovou paskou a potom opét kliestami dotiahnut.
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Preklad pavodného vyhlasenia o zhode

Vyrobky na posiidenie zhody:
Vytokové rohové ventily Balletto 8115X, Opera 8306X

Utel poutitia vjrobku:
Odber studenej pitnej vody z vodovodného radu Citeplej
Gzitkovejvody vstavbach.

Natrh dodava:
Madal Bala.s., Bartogova 40/3,CZ-760 01 Ztin, IC0: 49433717

MadalBala.s. vyhlasuje, Ze vy$Sie uvedené vyrobky na zéklade
svojej koncepcie a konstrukcie spiiiaji zakladné poziadavky
nariadeniavlady 163/2002 Zb. v platnom zneni a vyhlasky
Ministerstva zdravotnictva CR ¢. 409/2005 Zb.v platnom zneni,
stanovujice poZiadavky navyrobky prichadzajiice dokontaktu's
pitnou vodou aze vyrobok je za podmienok obvykléhoa urcené-
ho pouZitia bezpecny aZe prijal opatrenia, ktorymi zabezpecuje
zhodu vietkych vyjrobkov uvadzanych natrhs technickou
dokumentaciouaso zakladnymi poziadavkami. Technickd norma
pouzita na postdenie zhody EN 200 v platnom zneni. Spasob
posideniazhody podla§ 5, ods. 2 nariadenia vlady 163/2002
zb.vplatnom zneni autorizovanou osobou ¢. 224, Institit pre
testovanie a certifikaciu, . T. Bati 299, Louky, 763 02 ZLin.

Martin Senky, clen predstavenstvaa.s.
VZline:7.12.2021

Tel.:+421221292070
Fax:+421221292091
www.extol.hu

Madal Bals.r.0., Pod gastanmi 4F,
82107 Bratislava




